
FOCCACIAS & PIADINAS

Tomate y mozzarella . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11.00

Jamón de Parma, rúcula y queso parmesano  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12.00

Verduras a la parrila y pesto verde . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11.00

Salmón marinado, queso Philadelphia y calabacín a la plancha  . . . . . . . 10.00

Piadina de bresaola con rúcula y escamas de parmesano  . . . . . . . . . . . . . . . 10.00

Piadina de atún con cebolla caramelizada y tomate natural  . . . . . . . . . . . . 10.00

Piadina de berenjena con tapenade de oliva negra,  
mozzarella y tomate  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10.00

Tomato and mozzarella  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11.00

Parma ham, rocket and parmesan  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12.00

Grilled vegetables and green pesto  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11.00

Marinated salmon, Philadelphia cheese and grilled zucchini  . . . . . . . . . . 12.00

Bresaola piadina with rocket and parmesan shavings  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14.00

Tuna piadina with caramelized onion and fresh tomato  . . . . . . . . . . . . . . . . 13.00

Eggplant piadina with black olive tapenade,  
mozzarella and fresh tomato  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13.00

IVA Incluido / VAT Included
 Servicio de playa +15% / Beach service +15%

Por favor informe a su camarero de cualquier alergia o 
intolerancia a los alimentos. 

Allergen information available on request. Please inform 
your waiter of any allergies  

or food intolerances.


